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Shkurtesa

GKK - Grupi Késhillues dhe Koordinues pér té drejtat LGBTI

KPRK — Kodi Penal i Republikés sé& Kosovés

CEL - Center for Equality and Liberty - Qendra pér Liri dhe Barazi

CSGD - Center for Social Group Development - Qendra pér Zhvillimin e Grupeve
Shoqgérore

ERA - LGBTI Equal Rights Association for Western Balkans and Turkey - Asociacioni
pér té Drejta té Barabarta LGBTI pér Ballkanin Peréndimor dhe Turginé

BE - Bashkimi Evropian

HIV/AIDS - Human Immunodeficiency Virus Infection/Acquired Immune Deficiency
Syndrome - Virus gé sulmon imunitetin

NDN;j - Njésiti i té Drejtave té Njeriut

IDAHOT - International Day against Homophobia and Transphobia - Dita Ndérkom-
bétare kundér Homofobisé dhe Transfobisé

LGBTI — Lezbike, Gej, Biseksual, Transgjinor dhe Interseks

MASHT — Ministria e Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé

0OJQ - Organizaté Jo-Qeveritare

ZQM - Zyra pér Qeverisje té Miré (Zyra pér Qeverisje té Mirg, té Drejta té Njeriut,
Mundési té Barabarta, dhe kundér Diskriminimit)

IAP - Institucioni i Avokatit t& Popullit

QESh — Qendra pér Emancipim Shogéror
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Pérmbledhja Ekzekutive

Avancimi i té drejtave LGBTI né Kosové

po kalon népér njé rrugé me shumé sfida.
Sikurse né vendet tjera, vlerat patriarkale té
shoqérisé, qé pérforcohen mé tej nga predi-
kimet tradicionale dhe shpeshheré ekstreme
religjioze, jané ende pengesé kryesore pér
té drejtat LGBTI. Pér mé tepér, avancimi i

té drejtave LGBTI né Kosové pengohet nga
mungesa e kapaciteteve shtetérore pér té
zbatuar sundimin e ligjit. Kjo, mes tjerash,
kontribuon né ruajtjen e hapésirés né mes
té normave ligjore dhe shogérore.

Ndonése késhtu vazhdon té jeté realiteti,
komuniteti LGBTI né Kosové éshté i
margjinalizuar dhe éshté né rrezik té
vazhdueshém nga dhuna. Duke ditur kétég,
komuniteti LGBTI detyrohet gé té jetojé
fshehurazi, pa marré parasysh garantimet e
larta gé jipen nga korniza ligjore e Kosovés.
Pra nuk éshté i befasishém fakti gé pér

njé pjesé t& madhe té shoqérisé, pérfshiré
zyrtaré publik té té drejtave té njeriut dhe
zbatues té ligjit, komuniteti LGBTI mbetet
joekzistent, ose mishéron njé normé té re té
imponuar nga Peréndimi, gé manifestohet
népérmjet disa rasteve té izoluara té indi-
vidéve LGBTI.

Me géllim gé té sjellé mé shumé informata
mbi kété spektér té ¢céshtjeve té ndryshme,
sikurse injoranca totale ndaj ekzistencés
sé komunitetit LGBTI, e deri te korniza mé
e avancuar ligjore gé e ofron Kosova, ky
raport do té shtjellojé disa pengesa konk-
rete té cilat jané hasur gjaté pérpjekjeve
pér té promovuar dhe mbrojtur té drejtat
LGBTI gjaté vitit 2016. Nis me njé analizé
té shkurtér pér situatén, si hyrje, e vazhdon
mé pas me njé pasqyré té kornizés rele-
vante ligjore, duke theksuar mungesén e

dispozitave ligjore gé lejojné ndryshimin

e gjinisé pér personat transgjinoré, dhe
korrigjimin e gjinisé né regjistra dhe doku-
mente publike; pengesat ligjore pér martesa
né mes té personave té seksit té njéjté; dhe
mungesén e dénimit té gjuhés dhe krimeve
té urrejtjes me bazé té orientimit seksual
dhe identitetit gjinor né Kodin Penal. Pér mé
tepér, raporti merr parasysh (mos)veprimet e
institucioneve relevante gjaté pérmbushjes
sé mandateve té tyre pérkatése né lidhje me
mbrojtjen dhe avancimin e té drejtave LG-
BTI, duke theksuar njékohésisht pengesat e
hasura, si pér shembull gjuhén néncmuese
té pérdorur nga anétarét e Kuvendit; sfidat
gé parandalojné punén efektive té Grupit
Késhillues dhe Koordinues pér té drejtat
LGBTI; ngurrimin e Avokatit té Popullit dhe
institucionit té tij pér promovim té hapur
dhe té gjéré té té drejtave LGBTI dhe pér
bashképunim mé té miré me organizatat
LGBTI, dhe heshtjen e mosefektivitetin gati
total té Njésiteve pér té Drejtat e Njeriut né
komuna né lidhje me té drejtat LGBTI.

Kur analizon raportimin e mediave pér té
drejtat LGBTI, raporti thekson ¢éshtjen e
trajtimit té komenteve fyese nga mediat
online. Raporti gjithashtu ofron njé pasqyré
tematike pér veprimet e tri organizatave
LGBTI dhe rreziget gé i kanosen atyre, ilus-
truar me raste. Mé pas jipet njé pérshkrim i
kontributit té kufizuar pér té drejtat LGBTI
nga ana e organizatave tjera té té drejtave
té njeriut, dhe i mungesés sé singeritetit né
misionet e tyre pérkatése, pérséri ilustruar
me raste specifike. Pérve¢ kétyre, raporti
jep njé pérmbledhje té rasteve té dhunés
kundér personave LGBTI gé u raportuan né
institucione relevante dhe ményrén se si u
trajtuan ato pérkatésisht, e gjithashtu pér-
fundon me njé listé té rekomandimeve pér
institucione dhe OJQ.



VYV YV/SSS00000000 0000444995555 50000000000 40474405545 770 0000000000040/ /0050000000000 000097

Hyrja

Avancimi dhe mbrojtja e té drejtave Lez-
bike, Gej, Biseksual, Transgjinor dhe In-
terseks (LGBTI) vazhdon té jeté njé betejé

e vazhdueshme né Kosové. Hyrja né fuqi

e legjislacionit liberal né lidhje me té dre-
jtat e njeriut, gé ka vendosur themelet pér
institucionet e reja té Kosovés, nuk i ka
pérfagésuar domosdoshmérisht besimet
shoqgérore, dhe kjo éshté shpérfaqur mé sé
qarti né rastin e té drejtave LGBTI. Vlerat e
fugishme patriarkale pérbéjné origjinén e
hendekut sé thellé né mes té frymés sé ligjit
dhe normave shogérore gé vazhdojné té
mbizotérojné e té ushgehen nga sistemi i
arsimit dhe sundimi joefektiv i ligjit. Si paso-
jé, vlerat patriarkale té shoqgérisé kosovare
mbesin shumé té pakundérshtuara, dhe
késhtu lEné hapésiré pér praktika diskrim-
inuese gé miratohen nga “traditat”. Kjo ka
Krijuar mundésiné gé té drejtat LGBTI té
mungojné né fjalorin vendas té té drejtave
té njeriut, ndérsa né shumé raste kur heshtja
thyhet, jehon bindjen gé té drejtat LGBTI
jané normé e imponuar ndérkombétarisht.
Né pérputhje me kéto rethana, sic tregon
raporti, njé pérgindje e larté e zyrtaréve
publik dhe zyrtaréve té sundimit té ligjit i
perceptojné céshtjet LGBTI si té& imponuara
né Kosové nga komuniteti ndérkombétar?.

Kjo situaté ku ligji nuk pérputhet me normat
shogérore ka mundésuar rritjen e nivelit té

homofobisé, diskriminimit dhe gjuhés sé ur-
rejties né njé ané, e ngurrimin e shérbyesve

civil né pérmbushjen e detyrés sé tyre pér
promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave
LGBTI né anén tjetér. Si rezultat, shumica e
personave LGBTI jetojné fshehurazi, ndérsa
ata gé jané té hapur pér orientimin e tyre
seksual ose perceptohen si anétaré té ko-
munitetit LGBTI ose pérballen me forma té
ndryshme té dhunés psikologjike dhe fizike
prej familjes, shogérisé, e edhe institucion-
eve. Pér mé tepér, té drejtat LGBTI nuk jané
pjesé e politikave té partive politike, gé né
shumé raste refuzojné gé té adresojné té
drejtat LGBTI ose edhe té€ komentojné pér
ato, nga frika gé e humbjes sé votave.

Si¢ aludon sondazhi i opinionit nga Insti-
tuti Kombétar Demokratik, 60% e publikut
té pérgjithshém deklaruan gé nuk do té
votonin pér njé parti politike gé i mbroné té
drejtat LGBTI, edhe nése ajo parti i adreson
problemet mé té réndésishme né vend?.
Kjo i ka dekurajuar partité politike sa i pérket
géndrimit pro té drejtave LGBTI; shumica e
politikanéve béjné deklarata publike pro té
drejtave LGBTI vetém gjaté vizitave té pér-
fagésuesve té larté ndérkombétar, duke iu
referuar legjislacionit progresiv t& Kosovés,
ndérsa gjuha néngcmuese e pérfagésuesve
té partive politike dhe anétaréve té Kuvendit
éshté gati praktiké e genésishme.

Raportimi nga ana e mediave, né anén
tjetér, shpeshheré ka pérforcuar percepti-
met ekzistuese negative té shoqérisé drejt
komunitetit LGBTI, dhe késhtu mediat nuk
kualifikohen si partneré té miré e té bes-
ueshém pér promovimin e té drejtave LGB-

! Nisma e té Rinjve pér té Drejtat e Njeriut — Kosové dhe Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, Liria dhe Mbrojtja
pér Lezbiket, Homoseksualét, Biseksuaétl dhe Transgjinorét né Kosove, (Prishtiné, Kosové, néntor 2013).

2 Instituti Kombétar Demokratik, Sondazhi Publik pér LGBTI né Ballkanin Peréndimor, gershor/korrik 2015, (2015),

https://www.ndi.org/LGBTI_Balkans_poll.
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TI. Ngjashém edhe sistemi i arsimit pérhapé
gjuhé diskriminuese gé kryesisht ka té

béjé me cilésimin e té genit LGBTI si sjellje
devijante ose sémundje mendore, duke e
ngulitur mé tej kété diskurs né dituriné pub-
like e cila gjithashtu ndikon né formésimin e
lideréve dhe profesionistéve té sé ardhmés,
dhe késhtu kontribuon né ruajtjen e rrethit
vicioz té homofobisé dhe diskriminimit.

Pér mé tepér, rritja e nivelit té ekstremizmit
religjioz e ka rritur edhe shpérndarjen e in-
tolerancés dhe gjuhés e krimeve té urrejtjes
kundér anétaréve té komunitetit LGBTI.

Nuk jané té rralla rastet kur liderét religjioz
haptas pérdorin dhe promovojné gjuhé té

urrejtjes, dhe nxisin krime té urrejtjes, e kété
e béjné pa dhéné fare pérgjeqgjési, pavaré-
sisht kufizimeve ligjore qé jané né fuqi.

Me géllim té mbushjes sé kétij mozaiku
mjaft kompleks té situatés sé té drejtave LG-
BTI, ky raport ofron njé analizé gjithépérf-
shirése té vitit 2016. Raporti nis me njé
pasqyré té strukturés ligjore dhe institucion-
ale relevante té té drejtave LGBTI né Kosové,
pércillet me njé pérmbledhje té veprimeve
té ndérmarra nga organizatat e shogérisé
civile, dhe pérfundon me njé pérshkrim té
shkurtér té rasteve qé ndodhén gjaté kéti viti
té raportuar.
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Legjislacioni

Kushtetuta e Republikés sé Kosovés éshté
garantuese e larté e té drejtave té njeriut.
Vlerat e saja jané té ngulitura né parimet

e té drejtave té njeriut, barazisé dhe mos-
diskriminimit?, té precizuara né nenin 24 (1),
ku deklarohet se té gjithé jané té barabarté
para ligjit, dhe té gjithé gézojné té drejtén
pér mbrojtje té barabarté ligjore, pa diskri-
minim, dhe pér mé tepér ofrohet ndalimi i
diskriminimit né bazé té gjinisé dhe orienti-
mit seksual, si dhe statuseve tjera personale
* Kushtetuta gjithashtu garanton zbat-
ueshmeériné direkte té marréveshjeve dhe
instrumenteve ndérkombétare té té drejtave
té njeriut, pérfshiré Kongresin Evropian pér
té Drejtat e Njeriut®, dhe interpretimin e

té drejtave the lirive themelore té njeriut
vazhdimisht né Gjykatén Evropiane pér té
Drejtat e Njeriut, vendimet® e sé cilés mbiv-
lerésohen para dispozitave té ligjeve kom-
bétare dhe veprimeve tjera té institucioneve
publike”.

Ligjet e amandamentuara né vitin 2015

pér Mbrojtje nga Diskriminimi® dhe Barazi
Gjinore?® gjithashtu sigurojné garantime té
larta pér barazi dhe mosdiskriminim né bazé
té orientimit seksual, gjinisé dhe identitetit
gjinor, mes tjerash. Pér mé tepér, Ligji pér
Mbrojtje Kundér Diskriminimit ofron mbro-
jtje nga diskriminimi né sektorét publik

dhe privat, né lidhje me disa fusha, si né
punésim, orientim dhe trajnim profesional,
mbrojtje sociale, pérparési shogérore, shér-
bime shogérore, arsim, gasje né strehim,
gasje né té mira dhe shérbime gé jané né
dispozicion pér publikun, trajtim té drejté né
procedura gjyqésore, té drejta té pjesémar-
ries né shkencé dhe kulturé, sigurim per-
sonal, pjesémarrje né sfera publike, gasje

né hapésira publike dhe ¢farédo e drejte
tjetér gé sigurohet nga ligjito. Pérvec késaj,
mbrojtja nga diskriminimi gjithashtu pércak-
tohet né ligjet relevante né kéto fusha, por
sa i pérket bazave té& mbrojtjes, ato mund té
mos jené edhe aq gjithépérfshirése sa Ligji
pér Mbrojtje nga Diskriminimi.

Pérndryshe, né kundérshtim me parimet

e barazisé gé sigurohen nga Kushtetutalt,
Ligji i Familjes kufizon aktet e fejesés dhe
martesés si akte gé mund té kryhen vetém
nga personat e gjinive té kundértal?, dhe
késhtu e béné té paligjshme martesén né
mes té personave té té njéjtit seks. Ndérsa
Ligji pér Status Civil'3 ka mungesé té dis-
pozitave nénligjore pér procesin e ndrys-
himit té gjinisé, dhe késhtu ka mungesé té
legjislacionit specifik gé mundéson ndrys-
himin gjinisé, prandaj legjislacioni specifik i
cili mundéson modifikimin e té dhénave né
regjistra dhe dokumente publike, si dhe pér-
shtatjen e té gjitha té dhénave tjera gé kané
té béjné me individin, gofshin ato té sigurisé

% Kushtetuta e Republikés sé Kosovés, 2008 k. I. neni 7 (1).

*Ibid, k. II, neni 24 (2).
® Ipid, k. I, neni 22.
® Ibid, k. I, neni 53.
7 Ibid, k. I, neni 22.
8 Ligji Nr. 05/L-021
9 Ligji Nr. 05/L.-020

10Ljgji Nr. 05/L-021 pér Mbrojtje nga Diskriminimi, 2015, k.I, neni 2.
LiKushtetuta e Republikés sé Kosoves, 2008, k. II, neni 24, neni 37
12| igji Nr.2004/32 Ligji pér Familje i Kosovés, 2006, paragrafi Il, kI, neni 9, neni 14.

13Ligji Nr.04/L -003

10
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sociale, pensionit apo taksavel4 éshté i nev-
ojshém gé té vihet né dispozicion.

Ndérkohé, Komisioni i Kuvendit pér té
Drejtat e Njeriut, Barazi Gjinore, Persona
té Pagjetur dhe Peticione, né gershor 2016
prezantoi raportin monitorues pér zba-
timin e Ligjit pér Mbrojtje Kundér Dhunés
né Familje, duke rekomanduar gé ky ligj
té amendamentohet, dhe té autorizohen
disa politika gé iu ndihmojné viktimave té
dhunés né familje?s.

Ngjashém né néntor 2016 nisit® rishqyrti-
mi i Kodit Penal, pasi u kérkua nga Zyra e
Presidentit. Kodi Penal aktual i Republikés sé

Kosovés (KPRK) ofron pércaktime té krimeve
dhe rrethanave gé justifikojné pérgjegjési
kriminale pér kéto krime duke njohur mé

tej orientimin seksual, por jo edhe identite-
tin gjinor, si rrethané rénduesel’. Késisoj as
orientimi seksual e as identiteti gjinor nuk
specifikohen si baza t& mbrojtjura nga nxitja
e urrejtjests.

Né fund, pavarésisht strukturés sé avancuar
ligjore, me disa mangési té shénuara pér té
cilat shpresohet té pérmirésohen me kohé,
pengesa kryesore ka té béjé me zbatimin

e kétyre ligjeve, dhe si pasojé, me sigurim-
in praktik t& garantimeve té té drejtave té
njeriut né pérgjithési, dhe té drejtave LGBTI
né vecanti.

14Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore dnhe Qendra pér Liri dhe Barazi, Raport: Mbrojtje Sociale dhe Qasje né
Shéndetési pér Personat Transgjinoré né Kosové, (Prishting, Kosoveé, dhjetor 2016).

15 Komisioni i Kuvendit pér té Drejtat e Njeriut, Barazi Gjinore, Persona té Humbur dhe Peticione, Raport me Reko-
mandime pér Monitorimin e Zbatimit té Ligjit Nr. 03 / L-182 pér Mbrojtje nga Dhuna né Familje, (30 gershor, 2016).

16 “Nisin ndryshimet né Kodin Penal dhe té Procedurés Penale”, KOHA.net, néntor 21, 2016, gasur mé 16 dhjetor, 2016,

http://koha.net/?id=2751=143558.

17 Kodi Nr.04/L-082 Kodi Penal i Republikés sé Kosoveés, 2012, k. lll, neni 74 (2.12).

18 |bid. k. XIV, neni 187 (1).

11
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Pérgjegjésia institucionale pér té
drejtat LBGTI

Presidenti i Republikés sé Kosovés Z.
Hashim Thaci béri njé hap té réndésishém
pér thyerjen e tabusé sé té folurit haptas pér
té drejtat LGBTI dhe mbéshtetjes sé tyre nga
ana e lideréve politik dhe zyrtaréve té larté
shtetéror. Né fjalimin e tij pérurues, Z. Thaci
theksoi diversitetin e shogérisé kosovare
dhe komunitetin LGBTI si pjesé e saj, si dhe
detyrén e tij kushtetuese pér té mbrojtur té
drejtat individuale dhe kolektivel? . Pér mé
tepér, ai mori pjesé né marshin gé shénoi
Ditén Ndérkombétare kundér Homofobisé
dhe Transfobisé (IDAHOT), prané aktivistéve
té té drejtave té njeriut, dhe pérfagésuesve
ndérkombétar e vendas?0. Kéto veprime té
réndésishme nuk synojné promovimin e
entiteteve té caktuara politike ose lideréve
politik, megjithaté duhet té theksohen duke
i marré si shembuj té miré té pérmbushjes
sé obligimeve kushtetuese dhe ligjore pér
promovimin e té drejtave té njeriut dhe
barazisé€; vecanérisht kur marrim parasysh
kundérshtimin e madh shogéror ndaj té
drejtave LGBTI dhe diskriminimin e dhunén
qé burojné prej kétij kundérshtimi.

Kuvendi i Kosovés né anén tjetér ka demon-
struar njé pérkushtim kontradiktor, duke
shfaqur shpeshheré njé mospérputhje né
mes té veprimeve pozitive dhe shkeljeve

té obligimeve e detyrave ligjore. Pérveg

miratimit té ligjeve progresive, Komisioni

i Kuvendit pér té Drejtat e Njeriut, Barazi
Gjinore, Persona té& Humbur dhe Peticione,
gjithashtu éshté treguar relativisht i hapur
pér bashképunim me organizata LGBTI.
Edhe pse rekomandimet e njé organizate
LGBTI né lidhje me Planin e Veprimit té
Komisionit té&€ Kuvendit pér vitin 201621 nuk
jané marré parasysh, né tetor 2016 Kuven-
di i Kosovés organizoi takimin e Kuvendit
me Asociacionin pér té Drejta té Barabarta
LGBTI pér Ballkanin Peréndimor dhe Tur-
giné (ERA), ngjarje kjo né té cilén kryetarja e
Komisionit té Kuvendit, Znjsh. Lirije Kajtazi, e
dha fjalimin hyrés.

Pavarésisht késaj, anétarét e Kuvendit shpe-
shheré publikisht dhe privatisht pérdorén
gjuhé néncmuese dhe té urrejtjes kundér
komunitetit LGBTI. Rastet e pérdorimit té
gjuhés néncmuese nga anétarét e Kuvendit
jané shénuar vazhdimisht. Pér shembull,

Z. Gézim Kelmendi ka reaguar publikisht
kundér té drejtave LGBTI, duke deklaruar
se promovimi i tyre né formé té marsheve/
paradave éshté i papranueshém."Njerézit
toné nuk kané nevojé pér kési lloj pa-

rade, [meqé] homoseksualiteti éshté sé-
mundje, dhe kjo éshté e déshmuar né
ményré shkencore... e gjithashtu éshté
shkaktar kryesor i shkatérrimit té famil-
jeve dhe i rénies sé nivelit té popullsisé22.
Kjo deklaraté, meqé erdhi si vazhdimési

e deklaratave té ngjashme nga anétarét

19 “Fjalim nga Presidenti Hashim Thaci né Ceremoniné e Inaugurimit’, Presidenti i Republikés sé Kosovés, 8 prill, 2016,
gasur mé 17 néntor, 2016, http://www.president-ksgov.net/?page=2,8,4328#.EC2DITKZOuO.

20 "Thagi: Né Kosové secili mund té dashurojé secilin”, Zéri, 17 maj, 2016, gasur mé 17 néntor, 2016, http://zeri.info/
aktuale/90509/thaci-ne-kosove-secili-mund-te-dashuroje-secilin/.

21 Komisioni pér té Drejtat e Njeriut, Barazi Gjinore, Persona té Pagjetur dhe Peticione — Kuvendi i Republikés sé

Kosoves, 4 shkurt, 2016.

22 Koalicioni pér té Drejta té Barabarta pér té Gjithé, Deklarata Dénuese nga Deputeti Kelmendi dhe Thirrje pér Ndér-

marrje té Veprime Disiplinore nga Kuvendi i Kosovés.(2016).
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e Kuvendit, nxiti thirjen e organizatave té

té drejtave té njeriut dhe LGBTI pér vep-
rime disiplinore nga Kuvendi i Kosovés dhe
hetime té gjuhés sé urrejtjes?3, por kéto nuk
u morén parasysh. Mé voné, publikimet né
media té pérgjimeve té bisedave telefonike
né mes té anétaréve té Kuvendit shfagén
disa raste né té cilat zyrtarét pérdorén gjuhé
néncmuese kundér komunitetit LGBTI24,
Kjo me té vérteté e ka zbuluar karakterin
sipérfagésor té pérkushtimit institucional
drejt vlerave gé ata i miratojné si ligje, si dhe
papérgjegjésiné gé e kané pér postet pub-
like g€ i mbajné.

Zyra pér Qeverisje té Miré, té Drejta té Nje-
riut, Mundési té Barabarta dhe Mosdiskri-
minim (Zyra pér Qeverisje té Miré - ZQM)
operon nén Zyrén e Kryeministrit si meka-
nizém késhillues pér fushat e geverisjes sé
miré, té drejtave té njeriut, mundésive té
barabarta dhe mosdiskriminimit, e gjithashtu
ka rol mbikéqyrés dhe késhillues pér min-
istrité pér ¢éshtje té ngjashme. Né bazé té
mandatit té késaj zyreje2>, Qeveria e Repub-
likés sé Kosovés né dhjetor 2014 themeloi
Grupin Késhillues Koordinues (GKK) pér té
drejtat LGBTI26. GKK synon gé té themelojé
partneritet dhe bashképunim té rregullt né
mes té institucioneve lokale dhe ndérkom-
bétare, dhe organizatave jogeveritare
(OJQ-ve) gé angazhohen pér mbrojtjen
dhe promovimin e té drejtave LGBTI dhe
ndérmarrin aktivitete té pérbashkéta pér
parandalimin dhe luftimin e diskriminimit té

komunitetit LGBTI dhe pér rritjen e nivelit té
ndérgjegjésimit pér té drejtat e njeriut, me
theks té vecanté né té drejtat LGBTI??; pra
pérbéhet prej pérfagésuesve té ministrive,
prokurorisé, sistemit gjygésor, policisé, dhe
organizatave té té drejtave té njeriut dhe
LGBTI.

Themelimi i GKK-sé garté ishte veprim i
réndésishém institucional i pérkushtimit

pér avancimin dhe promovimin e té dre-
jtave LGBTI, por funksionimi i tij pérballet
me shumé sfida. Parimisht, pérvec¢ fushés
sé gjéré té veprimeve té GKK-sé, brenda saj
nuk ka rrequlla dhe procedura, dhe kjo e
pengon funksionimin né ményré té rreg-
ullt, vecanérisht sa i pérket llogaridhénies
dhe vendimmarrjes. Pér shembull, nuk ka
proceduré né fuqi qé garanton pjesémarrjen
e rregullt té pérfagésuesve té institucioneve
té eméruara, si té Ministrisé sé Drejtésisé,
Ministrisé sé Punéve té Brendshme, Minis-
trisé sé Punés dhe Mirégenies Sociale, dhe
Ministrisé sé Integrimit Evropian, gé gati
gjithmoné kané munguar né kété grup.
Njélloj nuk ka pércaktim té vendimmarrjes
né grup, e késhtu mundésohet vendimmar-
rja jolegjitime. Pér mé tepér, pérfagésues té
institucioneve té caktuara nuk kané fuqi gé
té kené ndikim né vendime té politikébéries
brenda institucioneve té tyre; prandaj kjo
éshté pengesé pér koordinimin institucional
dhe zbatimin e rekomandimeve té GKK-sé.
Kjo éshté manifestuar garté né rastin e Min-
istrisé sé Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé

23 |bid.

24 Nisma e té Rinjve pér té Drejtat e Njeriut — Kosove, Reagim ndaj Pérdorimit té Gjuhés Poshtéruese nga Deputetét e

Republikés sé Kosovés, (2016).

25 Rregulli Nr.16/2013pér Strukturén Organizative té Zyrés sé Kryeministrit, ,neni 40/1.6, (2013).

26 Vendimi Nr. 05/161, 2013.
27 |bid.
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(MASKT), pérfagésuesja e sé cilés nuk kishte
mundési gé t'i jepte GKK-sé informata té
hollésishme pér procesin e reformimit té
kurrikulave dhe rishqyrtimit té librave shkol-
lor. Gjithashtu, pérfagésuesja nuk ishte né
gjendje gé té themelonte njé uré zyrtare té
komunikimit né mes té grupeve punuese té
MASHT dhe GKK.

Prej formimit, GKK ka hartuar dy Plan Vep-
rime; i pari pér periudhén maj 2015 - maj 2016,
dhe i dyti pér periudhén néntor 2016 — nén-
tor 2018 Ndonése dokumenti i paré u synon-
te kryesisht kontributin e institucioneve té
ndryshme pér avancimin e politikave kundér
diskriminimit, i dyti u avancua mé tej duke
pasqyruar kufizimet dhe mangésité e planit
fillestar. Né fushat kryesore gé u adresuan
né kété draft plan pérfshinen: pérmirésimi

i zbatimit té politikave kundér diskrimin-
imit gé rrjedhin nga ligji gé éshté né fuqi,
me fokus té vecanté né arsim, népérmijet
reformés sé vazhdueshme té kurrikulave, e
né shéndetési, népérmjet zbatimit té stand-
ardeve té Organizatés Botérore té Shén-
detit pér mosdiskriminim; rritjen e nivelit té
ndérgjegjésimit té qytetaréve pér té drejtat
LGBTI; rritjen e nivelit té& bashképunimit
ndérinstitucional brenda strukturés GKK;
dhe pér fund, pérmirésimin e punés sé
GKK-sé dhe rritjen e nivelit té efikasitetit té
tij28. Sidoqofté, gjaté vitit 2016, grupi u takua
zyrtarisht vetém dy heré - me 5 shkurt dhe
me 2 mars - ndérsa me 16 mars organizuan
"Konferencén e pérbashkét pér mbrojtjen

e pérfshirjes sé trajnimit pér rritjen e nivelit
té ndérgjegjésimit pér barazi dhe té drejtat
LGBT né institucionet publike té Kosovés”,

ku rekomandimet?® e GKK-sé u prezantuan.
Pérvec kétyre rasteve, gjaté IDAHOT, GKK
organizoi njé konferencé tematike ku mblo-
dhi pérfagésues lokal dhe ndérkombétar si
dhe aktivisté té té drejtave té njeriut, né té
cilén dité ndértesa e Qeverisé u shndrit me
ngjyrat e ylberit.

Gjithashtu, puna e GKK-sé éshté plotésuar
shumé nga projekti dy-vjecar binjakézues

i BE “Lufta kundér Homofobisé dhe Trans-
fobisé”, udhéhequr nga Instituti Austriak i té
Drejtave té Njeriut Ludwig Boltzmann dhe
mbéshtetur nga Instituti Kombétar Finland-
ez pér Shéndetési dhe Mirégenie, me synim
té luftimit t& homofobisé dhe transfobisé
brenda institucioneve geveritare, népérmjet
ndértimit té kapaciteteve té autoriteteve té
Kosovés, si dhe né publik. Deri né pérfun-
dim té projektit né prill 2016, u ndérmorrén
veprimet né vijim, né lidhje me punén e
GKK-sé:

Disa trajnime té trajneréve pér shérbyes
publik gé u miratuan paraprakisht nga GKK,
u udhéhoqgén prej ekspertéve té projektit
binjakézues té BE. Sidoqofté, asnjéra prej
organizatave LGBTI nuk u informua pér
pérmbaijtjet e trajnimit, e as pér identitetin e
trajneréve, e késhtu pati shgetésime né lidh-
je me garantimin e kualitetit pér trajnimin,
kryesisht megé pjesémarrésit e trajnuar
treguan mungesé té diturisé themelore pér
Géshtjet LGBTI, pérfshiré terminologjiné,
dhe kjo éshté vecanérisht e réndésishme,
meqé ata duhet té trajnojné kolegét e tyre
pér té drejtat dhe ¢éshtjet LGBTI.

28 Republika e Kosovés — Zyra e Kryeministrit — Zyra pér Qeverisje té Mire, Draft Plani i Veprimit pér Grupin Késhillues
Koordinues dhe té Drejtat e Komunitetit (LGBT) pér Periudhén néntor 2016 — néntor 2018.

29 Republika e Kosovés, Zyra e Kryeministrit — Zyra pér Qeverisje té Mire, "Rekomandime pér Mbrojtjen e Pérfshirjes s
Qéndrueshmeérise sé Trajnimeve té Rritjes sé Nivelit té Ndérgjegjésimit pér Barazi dhe té Drejtat e Komunitetit LGBT né
Institucionet Publike té Kosovés’, né Konferencén e pérbashkét pér mbrojtjen e pérfshirjes sé trajnimeve te rritjes sé
nivelit té ndérgjegjésimit pér barazi dhe té drejtat LGBT né institucionet publike té Kosovés (Prishtiné, Kosove, 2016).
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Udhérréfyesit pér até se si duhet identifi-
kuar diskriminimin (me fokus té vecanté né
gjini dhe orientim seksual) né libra shkol-
lor pérfagésojné mjet té dobishém pér té
ndihmuar MAShT né procesin e reformimit
té kurrikulave dhe rishqyrtimit té librave
shkollor, por nuk ka konfirmim zyrtar qé

ky dokument po shfrytézohet nga grupet
relevante punuese né MAShT; kjo mungesé
e konfirmimit vjen parimisht pér shkak té
mungesés sé komunikimit direkt né mes té
grupit né fjalé dhe GKK. Njélloj, udhérré-
fyesit pér zhvillimin e njé gasjeje strategjike
drejt komunikimit pér trajtim té barabarté
té LGBTI né Kosové pér Institucionet e
Kosovés éshté dokument i dobishém gé u
hartua pér institucionet, por fatkegésisht,
nuk ka informata gé po pérdoret prej tyre
deri mé tani.

Vec késaj, éshté pérpiluar njé dokument me

njé shtjellim té shkurtér té monitorimit dhe
vlerésimit, si dhe prezantimi i Mekanizmit
Monitorues né Finlandé. Ky dokument gé
veg se éshté miratuar nga GKK rekomandon
gé GKK té shérbejé si mekanizém kombétar
i monitorimit dhe vierésimit né lidhje me
respektimin, mbrojtien dhe promovimin

e mosdiskriminimit dhe té drejtave LGBTI.
Ky rekomandim me té vérteté nxiti debat
pér até se a mund t'i jepet GKK-sé ky rol,
kur kemi parasysh se GKK éshté parimisht
strukturé geveritare, dhe si e tillé mund ta
shkelé ndarjen e pushtetit dhe hierarkiné
institucionale, si dhe té ndérhyjé né sferén
e institucioneve té pavarura. Gjithashtu, e
diskutueshme éshté se a mund té merré
GKK pérgjegjési pér monitorimin e vetés,
dhe nése jo, kush do ta mbikqyrte punén e
GKK-sé.
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Zbatimi i ligjit pér té drejtat LGBTI

Pér njé numér t& madh té personave LGBTI,
policia e kryeson listén e institucioneve pér
té cilat ata jané té vetédijshém, dhe ku pér-
fundimisht do té raportonin raste té dhunés
kundér tyre30. Kjo éshté kryesisht pér shkak
té ndérgjegjésimit té pérgjithshém dhe
lehtésisé né gasje, mé shumé se pér besimin
gé e kané né kété institucion, gé sigurisht se
éshté démtuar prej rasteve té méparshme
qé jané trajtuar me paaftési dhe shkelje té
ligjeve. Sidoqofté, gjaté viteve té fundit jané
béré pérpjekje té médha pér té themeluar
bashképunim té miré né mes té organizat-
ave LGBTI dhe policisé, me rezultate pozi-
tive. Vecanérisht éshté shénuar njé rritje né
numrin e policéve gé punojné me komu-
nitetin, ndérsa kurrikulat e Akademisé sé
Kosovés pér Siguri Publike, té cilat i pérdorin
anétarét e Policisé sé Kosovés brenda kursit
pér té drejta té€ njeriut, i mbulojné edhe té
drejtat LGBTI.

Gjaté vitit 2016 u raportuan katér (4) raste
né polici, prej té ciléve njé (1) rast i shkeljes
sé supozuar té ligjit nga Policia e Kosovés
gjaté trajtimit té njé rasti LGBTI u dorézua
te Institucioni i Avokatit t& Popullit (IAP) pér
hetime, dhe pér té cilin nuk éshté dhéné
ende pérgjigje (shihni mé poshté “Rasti i
Giftit gej g€ u débua me forcé nga banesa
nga qgiradhénési i tyre”, fage 26). Gjithashtu,
pér shkak t&€ mungesés sé njé mekanizmi té
klasifikimit té té& dhénave, ka mospérputh-
je né mes té té dhénave né disa raste qé
jané raportuar né polici dhe prokurori, dhe
rasteve gé jané trajtuar nga gjykatat. Kjo

éshté reduktuar deri né njé piké si rezultat i
bashképunimit né mes té pérfagésuesve té
kétyre institucioneve brenda strukturés GKK.

Ndérkohé, té dhénat prej studimeve té
méparshme i kané shfaqur prokurorét si
kundérshtuesit mé t& médhenj pér té drejtat
LGBTI nga té gjithé shérbyesit civil. Ndonése
njé numeér relativisht i vogél i prokuroréve
té intervistuar pajtohen se ka dhuné kundér
komuniteitt LGBTI, gjysma e tyre mohojné
se ka persona LGBTI né Kosové, e njéri prej
tyre madje deklaroi se té drejtat LGBTI nuk
duhen mbrojtur3l. Kjo nuk ka dhéné shumé
shpresé sa i pérket pérmbushjes sé padive
pér shkelje té té drejtave LGBTI.

Pérve¢ shumé rasteve té dhunés, gjuhés sé
urrejtjes, dhe krimeve té urrejtjes né bazé
té orientimit seksual, gé kalojné té padal-
luara nga prokuroria, ka tendencé pér t'iu
shmangur padive né kété bazé, edhe né
raste té raportuara. Né rastin g€ u raportua
né prokurori né gershor 2016, kur dy burra
ishin cak i dhunés nga ana e dy burrave téri
pér shkak té orientimit té tyre seksual, gjyka-
ta i dénoi autorét pér krimin e shkaktimit té
[éndimeve té lehta trupore, por i shkarkoi
nga akuzat e nxitjes sé urrejtjes, grindjes
ose intolerancés kombétare, racore, fetare
ose etnike. Pér mé tepér, gjykata regjistroi
gé fyerjet u bazuan né orientim seksual, por
jo edhe gé shkeljet penale u kryen né kété
bazé, e késhtu déshtuan qgé té kualifikohen
si krime té urrejtjes né bazé té orientimit
seksual3? (shihni mé poshté "Rasti i paré i
zgjidhur nga gjykata”, fage 25).

30 Nisma e té Rinjve pér té Drejtat e Njeriut — Kosové dhe Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, Liria dhe
Mbrojtja pér Lezbiket, Homoseksualét, Biseksualét dhe Transgjinorét né Kosové, (Prishtiné, Kosové, néntor 2013).

31 Ibid.

32 Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, Rast Studimi: Trajtimi i Rasteve LGBTI nga Sistemi i Drejtésisé né

Kosové, (Prishtiné, Kosové, dhjetor 2016).
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Institucionet dhe mekanizmat e té
drejtave té njeriut né relacion me té
drejtat LGBTI

Pas sulmeve ndaj Kosovo 2.0 dhe organi-
zatave LGBTI né fund té vitit 2012, Avokati

i Popullit ishte radhitur né anén e duhur,
duke mbrojtur fugimisht té drejtat LGBTI

né bazé té ligjit dhe mandatit institucional.
Prej atéheré niveli i partneritetit né mes té
Institucionit té Avokatit té Popullit (IAP) dhe
organizatave LGBTI, si dhe komunitetit, éshté
shtuar shumé. Pérpjekje té vazhdueshme
jané béré pér ta mbajtur gjallé kété frymé té
bashképunimit pas emérimit t& Avokatit té ri
té Popullit, Z. Hilmi Jashari, gé vazhdimisht
éshté deklaruar si i gatshém pér té bash-
képunuar pér promovimin dhe mbrojtjen e
té drejtave LGBTI. Megjithaté, né paraqitjet e
tij publike né pozitén e Avokatit té Popullit, Z.
Hilmi Jashari shpeshheré ka ngurruar gé té
luftojé bindshém pér promovimin dhe mbro-
jtjen e té drejtave LGBTI33, duke l&€né késhtu
hapésiré pér géndrimin diskriminues sho-
qgéror pér ta sfiduar ligjin. Gjithashtu, ai dhe
IAP nuk i jané pérgjigjur gjithémoné ftesave
pér aktivitete té organizatave LGBTI3435,

Ngjashém, né vend se té punojé gé ta pérm-
bush mandatin e institucionit té tij pér pro-
movimin e té drejtave té njeriut, pérkatésisht
té drejtave LGBTI, Z. Jashari ka pranuar se
éshté angazhuar me organizimin e njé studi-
mi pér homofobi36, studim ky i cili nuk éshté

pérfunduar ende. Pér mé tepér, ai nuk ka pér-
dorur kapacitetin e tij ligjor té amicus curiae
pér ta mbrojtur njé rast té raportuar té krimit
té supozuar té urrejtjes né bazé té orientimit
seksual, si¢ premtoi né njé takim me njé or-
ganizaté LGBTI37, dhe si¢ deklaroi pérséri mé
pas. Madje as hetimi ex-officio i kétij rasti nuk
éshté autorizuar, si¢ deklaruan pérfagésuesit
e IAP. IAP gjithashtu nuk ka kthyer pérgjigje
me informata pér rastin e Policisé sé Kosovés,
gé u raportua nga viktimat dhe nga Qendra
pér Zhvillimin e Grupeve Shoqgérore38, dhe
pér kété té njéjtin rast nuk ka nisur proceduré
para gjykatés pér diskriminim té supozuar

né bazé té orientimit seksual pér gasje né
strehim, sipas kompetencave gé jepen nga
Ligji pér Mbrojtje nga Diskriminimi (shihni mé
poshté “Rasti i ciftit gej g€ u débua me forcé
nga banesa prej giradhénésit té tyre”, fage
26). Pérkushtimi i pakursyer i IAP pér avanci-
min dhe mbrojtjen e té drejtave LGBTI éshté
vecanérisht i réndésishém meqgé pérfagéson
mekanizmin kryesor té pavarur ligjor pér
mbrojtje, mbikéqyrje dhe promovim té té
drejtave dhe lirive themelore té personave
natyral dhe ligjor, nga veprimet e paligjshme,
déshtimet pér té vepruar dhe veprimet e
gabuara té autoriteteve publike, institucion-
eve dhe personave ose organeve e organi-
zatave tjera gé ushtrojné autorizime publike
né Republikén e Kosovés3?; sé fundmi éshté
mandatuar si mekanizém i barazisé pér tra-
jtimin e rasteve té diskriminimit404t, ndérkohé
gé raporti i paré i vonuar pér kété céshtje+?
ende po pritet gé té publikohet.

33 "Avokati i Popullit Hilmi Jashari flet pér shamité dhe LGBT", Kallxo.com, 9 korrik, 2015, gasur me 6 dhjetor, 2016,
https://www.youtube.com/watch?v=JXwB-HYANJO&feature=youtu.be.
34 Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore dhe Qendra pér Liri dhe Barazi, shkresé elektronike pér Shqgipe Mala, 12

prill, 2015.

35 Qendra pér Zhvillimin Grupeve Shogérore dhe Qendra pér Liri dhe Barazi, shkresé elektronike pér Institucionin e

Avokatit t& Popullit, 19 prill, 2016.

36 Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, shkresé elektronike pér Hilmi Jashari dhe Arta Ibrahimi, 21 shtator,

2016.
37 Ibid.

38 Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, shkresé elektronike pér Hilmi Jashari dhe Arta lbrahimi, 7 néntor, 2016.
39 Ligji 05/L -019 pér Avokatin e Popullit, 2015, k.I/neni 1.

40 Ligji Nr. 05/L-021 pér Mbrojtje nga Diskriminimi, 2015, k.I, neni 9.

41 Ligji Nr. 05/L -020 pér Barazi Gjinore, 2015, k. Il, neni 9.

42 Ligji Nr. 05/L-021 pér Mbrojtje nga Diskriminimi, 2015, k.I, neni 9 (2.12). 17
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Njésitet e té Drejtave té Njeriut (NDNj) né
Komuna jané njé mekanizém tjetér pér
promovimin e té drejtave té njeriut né nivel
lokal*3, pa marré parasysh faktin se ligji i
sapomiratuar pér Mbrojtje nga Diskriminimi

e ka shfugizuar vendimin pér themelimin e
tyre**.Né anén tjetér, pavarésisht posedimit té
pérgjegjésive té pérgjithshme4>, kéto njésite
nuk ofruan asnjé kontribut pér promovimin

e té drejtave LGBTI deri mé tani. Studimet

e méparshme kané treguar nivel té larté té
paaftésisé sé kétyre zyrtaréve té té drejtave

té njeriut, sa i pérket adresimit té té drejtave
LGBTI6. Pavarésisht mungesés sé nismés pér
té komunikuar me organizata LGBTI, gé éshté
pjesé e pérgjegjésive té tyre, njé pjesé e mad-
he e zyrtaréve té té drejtave té njeriut kané
dituri té kufizuar pér ¢céshtjet dhe té drejtat
LGBTI47, ndérsa né disa raste, éshté shprehur
njé mospranim total i komunitetit LGBTI ose
njé rezistencé ndaj té drejtave LGBTI48,

Pér shembull, me 18 maj, 2016, né NDNj né
Komunén e Prishtinés u dorézua njé ankesé
kundér njé anétari té stafit té Drejtoratit pér
Shérbime Publike, Mbrojtje dhe Shpétim né
Komunén e Prishtinés, pér abuzim verbal té
njé pérfagésuesi té njé organizate LGBTI gé
kishte shkuar pér té marré miratim paraprak
pér pérdorimin e hapésirés publike pér té
shénuar IDAHOT#2.

‘Peder’, "Jena lodhé me aktivitete t'pederave’,
duhet mi marr fmit me jetu né mal, gé fmit

e mi mos mi pa keto sene’,'Thuj Zhbogrit té
shkon né vendin e vet me organizu ksi sene’,
‘Mangu na u deshén edhe mé shumé pedera’,
ishin shprehjet e zyrtarit t& Komunés, kundér
té cilit u dorézua njé ankesé pér diskriminim
(ngacmim) né bazé té orientimit siksual, né
pérputhje me Ligjin Kundér Diskriminimit50.
Sidoqofté, pavarésisht pérkushtimit té shpre-
hur nga Drejtori i Drejtoratit pér Shérbime
Publike, Mbrojtje dhe Shpétim né Prishtinég,
pér moslejimin e ¢farédo rastit té sjelljes sé
keged!, NDNj ka géndruar e heshtur ndaj
kémbénguljes sé ankuesit pér té marré infor-
mata mbi progresin e rastit, duke iu shman-
gur komunikimit me shkrim. Asnjé informaté
nuk éshté pranuar pér rastin prej atéheré nga
ndonjé zyrtar i Komunés sé Prishtinés. Kjo
me té vérteté éshté céshtje e réndésishme
gé duhet té merret parasysh nga ZQM kur té
hartohet legjislacioni dytésor gé kérkohet
nga Ligji pér Mbrojtje nga Diskriminimi,
obligim ligjor gé ZQM ka déshtuar ta pérm-
bush deri mé tani, pavarésisht periudhés
gjashté (6) mujore gé éshté pércaktuar me
ligjs2.

43 Urdhéri Administrativ Nr. 2011/04 pér Rregullimin dhe Plotésimin e Urdhérit Administrativ 2011/01 pér Themelimin e

Njésiteve pér té Drejtat e Njeriut né Komuna, 2011, neni 1.

44 Ligji Nr. 05/L-021 pér Mbrojtje nga Diskriminimi, 2015, k. IV, neni 27 (1.5).

45 Ibid, neni 7.

46 Nisma e té Rinjve pér té Drejtat e Njeriut — Kosové dhe Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, Liria dhe Mbrojtja

pér Lezbiket, Homoseksualét, Biseksualét dhe Transgjinorét né Kosové, (Prishtiné, Kosové, néntor 2013).

47 Ibid.
48 Ibid.

49 Agim Margilaj vs Komunés sé Prishtinés — Departamenti pér Shérbime Publike, Mbrojtje dhe Shpétim, (2015) Ankesé.
50 Ligji Nr.2004/3 Kundér Diskriminimit, 2004, k. I, neni 2(a), neni 3(c), neni 4(i)(m).
51 Adrian Gashi, Shkresé elektronike pér Agim Margilaj, 20 maj, 2015.

52 Ligji Nr. 05/L-021 pér Mbrojtje nga Diskriminimi, 2015, k., neni 11, k.IV, neni 26.

18



SHYVYIYSS15500000000 0044449955555 50000000 004444055457 00 0000000000044 4000/ 00 4000000000004 00090977

Raportimi i mediave pér ¢éshtje
LGBTI

Raportimi i mediave né lidhje me komu-
nitetin LGBTI éshté pérmirésuar nga vitet e
kaluara. Pa marré parasysh nivelin e cekét
dhe joadekuat té diturisé sé gazetaréve

pér céshtje dhe té drejta LGBTI, sidoqofté
éshté shfaqur njé pérmbajtje nga pérdori-
mi i gjuhés fyese dhe nga raportimet fyese.
Pér mé tepér, kur raportohet pér céshtje
LGBTI dhe trajtohen ato, mediat e shtypit,
si dhe ato elektronike, disi e kané avan-
cuar gasjen e tyre nga interpretimi fetar
dhe moral, né interpretimin e té drejtave té
njeriut. Sidogofté, trajtimi i komenteve fyese
né media online vazhdon té jeté problem

serioz. Njé raport i méhershém monitorues
ka identifikuar mijéra komente té lexuesve
né portale té ndryshme té lajmeve né té
cilat jané fyer dhe poshtéruar komuniteti
LGBTI, duke promovuar urrejtje dhe duke
béré thirrje pér dhuné né bazé té orienti-
mit seksual, e kéto jané lejuar nga papérg-
jegjésia e mediave dhe politikat e tyre té
redaktimit né fund té ¢do jave . Njé situaté
e ngjashme pa pérmirésime té dukshme ka
vazhduar gjithashtu gjaté vitit 2016, duke
béré gé komuniteti LGBTI té& mbetet si cak
kryesor i gjuhés sé urrejtjes né komente né
media online. Rrjedhimisht kéto té fundit
po shérbejné si platformé e pérforcimit té
homofobisé.

W L L

Kontributi i organizatave LGBTI

Pérpjekjet pér promovimin dhe mbrojtjen

e té drejtave LGBTI dhe pér fugizimin e
komunitetit LGBTI jané pércuar kryesisht né
strukturén e aktiviteteve dhe né pérkush-
timin e tri OJQ-ve - Qendra pér Zhvillimin e
Grupeve Shogérore (CSGD), Qendra pér Liri
dhe Barazi (CEL) dhe Qendra pér Emancip-
im Shogéror (QESh). Aktivitetet e tyre kané
mbuluar disa fusha dhe kané trajtuar prob-
leme té ndryshme.

Pérveg kontributit té tyre né GKK, organ-
izatat LGBTI kané nisur dhe vazhduar
bashképunimin me disa institucione pér
té lehtésuar avancimin e té drejtave LGBTI,

dhe pér té avokuar pér to. Né kété ményré,
organizatat LGBTI brenda strukturés sé
Asociacionit ERA dhe né bashképunim me
Qeveriné e Kosovés kané organizuar kon-
ferencén e paré rajonale LGBTI té llojit té
vet. Gjaté tri ditéve té konferencés “Pse
ligiet nuk mjaftojné!”(6-8 tetor) gé mblodhi
gindra pérfagésues té organizatave té té
drejtave té njeriut dhe LGBTI, pérfagésues
té geverive nga Ballkani Peréndimor dhe
Turgia, dhe pérfagésues té komunitetit
ndérkombétar, u theksuan pengesat pér
zbatimin e ligjeve. Njékohésisht, konferenca
synoi gé té themelojé njé platformé rajonale
ku autoritetet kombétare dhe organizatat
mund té shkémbejné praktikat mé té mira
dhe ta rrisin nivelin e dukshmérisé sé évizjes
LGBTI né rajon.

53 Nisma e té Rinjve pér té Drejtat e Njeriut, Né Emér té Lirisé sé Shprehjes, (Prishtiné, Kosové, janar, 2014).
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Pavarésisht krijimit té kéti rrjeti t& miré
rajonal, lévizja LGBTI né Kosové éshté e
gendérzuar né Prishtiné, dhe nuk ka prani
né rajone tjera té vendit, e késhtu pérforco-
het pérshtypja ekzistuese shogérore gé e
ngjason kété lévizje si kozmopolite. Prandaj,
me géllim té pérballjes me kété besim dhe
té zgjerimit té shtrirjes sé |évizjes, u organ-
izuan disa debate publike pér promovimin

e té drejtave LGBTI né Pejé, Prizren dhe
Mitrovicén e Veriut. Rrjedhimisht, kjo ishte
pérpjekje pér té ndértuar partneritete dhe
pér té motivuar organizatat lokale té sho-
gérisé civile gé té fusin ¢éshtjet LGBTI né
fushén e aktiviteteve té tyre té veprimit.
Ndonése né nivel gendror, organizatat
LGBTI vegse kané ndértuar koalicione me
organizata tjera té té drejtave té njeriut, né
ményré gé ndikimi dhe efektiviteti i avokimit
té tyre té shtohen. Ata i jané bashkuar Koa-
licionit té Drejta té Barabarta pér té Gjithé
(ERAC) gé financohet nga BE dhe fokusohet
né mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave
themelore té grupeve té prekshme dhe/ose
té margjinalizuara si komunitetet minoritare
etnike, graté, té rinjté dhe komuniteti LGBTI.

Ndonése dukshméria e komunitetit LGB-

Tl dhe pretendimi i tyre pér realizimin e té
drejtave té tyre si¢ garantohen prej ligjeve té
Kosovés éshté shtuar nga marshi IDAHOT
(17 maj) dhe njé koncert gé u organizua pér
heré té treté radhazi né Prishtiné. Ndryshe
nga marshet e kaluara, marshi i vitit 2016, i
titulluar "Dashuria Joné éshté Kushtetuese”,
u béri thirrje Qeverisé dhe Parlamentit té
Republikés sé Kosovés gé ta rregullojné
Ligjin e Familjes®* pér ta legalizuar mar-
tesén né mes té personave té té njéjtit seks,
né pérputhje me té drejtat dhe parimet e
pércaktuara né Kushtetutéss. Né marshin
IDAHOT morén pjesé Presidenti i Republikés

sé Kosovés, Z. Hashim Thagi, ish-President-
ja, Znj. Atifete Jahjaga, Zévendés Presidentja
e Parlamentit Evropian, Znj. Ulrike Lunacek,
Ambasadori i SHBA pér Kosové, Z. Greg
Delawie, dhe shumé pérfagésues tjeré té
geverisé, komunitetit ndérkombétar dhe
shoqérisé civile, si dhe aktivisté té té dre-
jtave té njeriut dhe LGBTI. Marshimi u bé né
prani t& madhe policore, por nuk u dallua
ndonjé rrezik apo kércénim i planifikuar,
dhe késhtu pérfundoi né ményré pagésore.
Por edhe me kété pérfundim, evenimenti

u pércoll me reagime té kundérta té politi-
kanéve dhe anétaréve té Kuvendit, ndérsa
pati pérfagésues té organizatave LGBTI gé
morén kércénime me vdekje, raste kéto té
cilat u raportuan né polici. U shtua edhe
numri i komenteve me gjuhé té urrejtjes né
media online.

Pér mé tepér, dukshméria e komunitetit LG-
BTl sigurisht se éshté ndikuar nga fushatat

e rritjes sé nivelit té ndérgjegjésimit. Né
shtator 2016, CEL lansoi fushatén “RAPOR-
TO" gé nxiti personat LGBTI gé té raportojné
rastet e dhunés ndaj tyre né polici, si dhe té
raportojné rastet e tyre né organizatén né
fialé, né qofté se nuk jané té gatshém qé

té raportojné né polici. Kjo fushaté pér-

dori ményra té ndryshme té distribuimit

té mesazhit, gé u shogérua gjithashtu me
informata pér ndihmé ligjore. Dhéné nivelin
e larté té ngurrimit té viktimave LGBTI sa i
pérket raportimit té rasteve, organizatat LG-
BTI né pérgjithési kané béré pérpjekje gé ta
pérmirésojné kété situaté dhe té mbéshtesin
viktimat népérmjet shérbimit t& ndihmés lig-
jore, qé éshté ofruar vazhdimisht. Si rezultat
i késaj, ka patur rritje né numrin e rasteve té
raportuara para institucioneve relevante.

54 Ligji Nr.2004/32 Ligji pér Familje i Kosovés, 2006, pjesa II, kI, neni 9, neni 14.
55 Kushtetuta e Republikés sé Kosovés, 2008, k. II, neni 24, neni 37.
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Né anén tjetér, gjaté vitit 2016, gjashté (6)
persona i kané raportuar rastet e tyre né CEL,
dy (2) prej té ciléve i ndihmuan gé té arri-

jné deri te strehimorja pér LGBTI né Tirang,
Shqipéri - me kérkesé té viktimave. Té dy
rastet kishin té béjné me kércénime - fizike e
psikologjike - me abuzim nga familjet e tyre,
dhe késhtu u detyruan gé té jetojné né njé
ambient té pasigurt. Pér mé tepér, katér (4)
persona té tjeré kérkuan informata pér pro-
cedura té azilkérkimit. Rastet e tilla ku kérko-
het mbéshtetje pér azilkérkim jané relativisht
té zakonshme né mesin e personave LGBTI
qgé pérballen me dhuné né familje, diskrimin-
im dhe ngacmim, por mbéshtetja gé ofrohet
nga organizatat LGBTI éshté e kufizuar né njé
letér mbéshtetjeje pér viktimat gé i raporto-
jné rastet e tyre né polici, ose pér ata gé nuk
u kané ndihmuar institucionet shtetérore.

Té gjitha viktimat kané refuzuar raportimin e
rasteve té tyre pérkatése né polici, sic ndodh
zakonisht né raste kur anétaré té familjes
jané autoré té krimit. Gjithashtu, CEL ka ofru-
ar platformé té raportimit online pér viktimat
gé kané déshiré té ruajné anonimitetin. Katér
(4) rastet e raportuara online deklaruan se
kané pérjetuar ngacmime seksuale né familje
dhe né hapésira publike (njé (1) grua dhe dy
(2) burra), dhe abuzim seksual né shkollé (njé
(1) burré).

Megé né shumé raste personat LGBTI nuk
jané té vetédijshém pér mbrojtjen ligjore gé e
kané né dispozicion, dhe nuk e diné se a ap-
likohet né rastet e tyre, ose si aplikohet, jané
béré pérpjekje té vazhdueshme pér rritjen

e nivelit té ndérgjegjésimit dhe ndértimin e
kapaciteteve té komunitetit LGBTI.

Sidoqofté, duke patur parasysh faktin gé
numri i rasteve té raportuara nuk pérfagéson

diskriminimin real dhe dhunén e kryer ndaj
personave gé i pérkasin komunitetit LGB-
Tl, dhe se pasojat e kétyre pasqyrohen né
mirégenien e komunitetit, organizatat CEL
dhe CSGD kané ofruar mbéshtetje psikolog-
Jike. Té dhénat e profesionistéve té asoci-
uar té psikologjisé dhe shéndetit mendor
aludojné njé nivel té larté té korrelacionit

né mes té ambientit izolues/pérjashtues
dhe dhunés psikologjike, si dhe véshtirésive
tjera té pérballura. Rrjedhimisht, shumica

e anétaréve té komunitetit kané kérkuar
ndihmé pér shkak té problemeve té lidhura
me ¢rregullime emocionale (lloje té ndrys-
hme té crrequllimeve té ankthit si ankthi i
pérgjithshém ose ankthi shogéror, si dhe
crregullime té depresionit); sjellje impulsive
dhe kércénuese (abuzim i alkoholit); prob-
leme ndérpersonale (kryesisht konflikte né
familje); ngacmim nga familja e shokét - gé
jané problemet kryesore; dhe probleme né
marrédhénie romantike. Njé numér i vogél i
klientéve jané diagnostifikuar me ¢rregullimin
e stresit post-traumatik (traumé dhe abuzim
seksual)>e.

Si pasojé e shogérisé jotolerante dhe nivelit
té larté té homofobisé gé shpesh pérvetéso-
het nga vet personat LGBTI, né shgetésimet
kryesore té klientéve LGBTI pérfshihen: (1)
kuptimi dhe pranimi i orientimit té tyre sek-
sual (shpeshheré vuajné prej konflikteve té
brendshme, si ndjenja té turpit dhe neverisé,
e njékohésisht kané nevojé pér pranim té
orientimit té tyre; né disa raste jané shénuar
vetém ndjenja té turpit dhe té pakénaqgésisé
me vetén); (2) menaxhimi i frikés nga de-
maskimi i orientimit té tyre seksual nga familja
ose tjerét; dhe (3) zhvillimi i marrédhénieve
romantike afatgjate>.

56 Raporti m i brendshém nga Fondacioni Kosovar pér Shéndetési, pér Qendrén pér Liri dhe Barazi (dhjetor 2016).

57 lbid.
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Gjithashtu, pér shkak té nivelit té larté té
prekshmérisé sé komunitetit LGBTI ndaj
infeksioneve seksualisht té transmetueshme,
CSGD vazhdimisht ka punuar pér paran-
dalim, késhillim dhe testim pér Virusin HIV/
AIDS. Gjaté vitit 2016, shérbimet e CSGD-sé i
arritén njémijé e peséqind (1500) persona, gé

jané shérbyer njé ose mé shumé heré gjaté
vitit. Né kété aspekt u organizuan gjashtéqind
(600) késhillime dhe testime pér HIV/AIDS,
dhe pesédhjetémijé (50000) kondomé e
pesédhjetémijé (50000) lubrifikanté u dhané
pér persona LGBTI.

LYY IY VLS5 5000000000000/ /995555500000 000 0004474057575 00 0000000000000/ 90 0000000000004 40407

Sulmet ndaj aktivistéve LGBTI

Sulmet dhe kércénimet ndaj aktivistéve LG-
BTI nuk jané té pazakonshme. Pas rasteve té
tri kércénimeve me vdekje kundér Rajmon-
da Sylbije dhe Arben Fejza gé ndodhén né
tetor 2014, pasi ata dhané deklarata publike
né lidhje me Ditén Ndérkombétare té té
Dalurit Hapur, raste kéto né lidhje me té cilat
policia nuk ka dhéné asnjé informaté deri
mé sot, ndodhi edhe njé rast i kércénimit
kundér Agim Marqilaj.

Pasi komentoi né lidhje me situatén e té
drejtave LGBTI né Facebook, Z. Margilaj pra-
noi njé kércénim publik nga njé person gé ai
dikur e kishte shok té klasés.

22

"Agim, pasha cka t'dush tiishe koné i jemi
t'kisha myté me llovacké edhe as gé m’kish
ardhé marre. Edhe jo veg ty po ¢do ped-
er. Zoti qéllimisht i ka kriju dy gjini e ti po i
mbroné bythgimté. Mos gabo me m'dalé
pérpara se llom t'boj!” ishin fjalét gé iu
adresuan viktimés. Disa dité pasi ky rast u
raportua né polici, autori i krimit e telefo-
noi viktimén disa heré duke kérkuar gé ai

ta térheqé rastin. Viktima u kontaktua edhe
nga babai i autorit té krimit, i cili kérkoi pa-
jtim. Rasti nuk u térhoq; disa muaj mé voné
prokuroria e kontaktoi viktimén, i cili deklar-
oi se nuk ndihet mé i rrezikuar nga autori i
krimit, dhe rasti u mbyll.
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Mbroijtésit e rrejshém té té drejtave
té njeriut

Pérvec organizatave LGBTI, numri i or-
ganizatave té té drejtave té njeriut, té cilat
promovojné dhe avokojné té drejta LG-

BTl brenda strukturés sé pérgjithshme té

té drejtave té njeriut, éshté i kufizuar. Pér
shumicén e organizatave té té drejtave té
njeriut, njéjté si pér shoqériné né pérgjithé-
si, té drejtat LGBTI pérfagésojné ¢éshtje té
turpit té imponuara si normé peréndimore,
e prandaj, duke déshiruar gé t'i shmangen
“‘demonizimit té shogérisé”, gé t& mbesin
brenda asaj gé éshté e pranueshme nga
shogéria ose pér ta mbrojtur vetén nga
etiketimi i mundshém me anétaré té komu-
nitetit LGBTI, ata evitojné adresimin e kétyre
té drejtave né diskursin e té drejtave té nje-
riut. Né njéfaré ményre, ata kontribuojné né
mbaijtjen e té drejtave LGBTI né sferén tabu.

Megjithaté, reduktimi i fondeve ndérkom-
bétare pér Kosovén, pérkatésisht tkurrja e
fondeve pér OJQ-t&, e njékohésisht pri-
oritizimi i té drejtave LGBTI né agjendat e
donatoréve gé ndodhén né vitet e fundit

i nxitén shumé OJQ gé té pérpilojné pro-
jekte g€ kané té béjné me avancimin e té
drejtave LGBTI. Kjo né fakt e ka treguar njé
ané negative, duke béré gé organizatat pér
té cilat té drejtat LGBTI nuk pérfagésojné
vlerat e tyre, té zbatojné projekte pér hiré té
ekzistencés sé tyre, pa patur pérkushtim té
singerté ndaj avancimit té té drejtave té kétij
komuniteti. Kjo shpeshheré éshté pasqyruar
né géndrimet kontradiktore dhe té rrejshme

té kétyre organizatave, si dhe né (mos)vep-
rimet e tyre. Né té vérteté kjo kontradikté né
standardet e té drejtave té njeriut, nuk éshté
e kufizuar nga mungesa e fondeve, por ka
lulezuar nga njé numér té madh i aktivistéve
té rrejshém té té drejtave té njeriut gé shér-
bejné né shumé organizata me misione gé
lidhen me té drejtat e njeriut.

Veprimet kontradiktore té mbrojtésve té té
drejtave té njeriut, promovuesve té sun-
dimit té ligjit dhe stafit teknik gé€ punojné
né OJQ gé pretendojné té udhéhegen nga
parimi i mosdiskriminimit, mé sé shpesh-

ti paragiten né formé té postimeve fyese
dhe néncmuese kundér komunitetit LGBTI
né rrjete sociale. Késhtu né korrik 2016,
CSGD dorézoi njé ankesé kundér njé OJQ
partnere>8, saktésisht kundér njé anétarit té
stafit té késaj OJQ, me té cilin kishin bash-
képunim té afért, pér géndrimet e tij homo-
fobike dhe pérhapjen e gjuhés sé urrejtjes
kundér komunitetit LGBTI né profilin e tij né
Facebook. Ata gjithashtu kérkuan nga OJQ
né fjalé gé té ndérmerren hapa konkret né
pérputhje me rregullat e tyre té brendshme
dhe ligjet né Kosové>®. Por organizata ka
reaguar duke théné se nuk kané gjetur
déshmi té mjaftueshme pér té justifikuar
perceptimin e CSGD-sé&, dhe se ankesa e
tyre ishte fyerje e madhe ndaj organizatés®o.
Pas kémbénguljes s&€ CSGD-sé, kjo OJQ i
térhoqi vérejtien verbalisht anétarit té stafit, i
cili kérkoi falje mé pas.

Mé voné, né dhjetor 2016, ndodhi njé rast i
ngjashém. Njé prej partneréve té CSGD-sé

58 pér géllime té konfidencialitetit dhe pér hir té mos démtimit té reputacionit t&¢ OJQ-ve/Koalicionit né fjalé, emrat
nuk do té zbulohen né kété raport, ndérsa né referenca do té pérmenden si Anonim.

59 Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, Shkresé elektronike pér OJQ Anonime, 13 korrik, 2016.

60 OJQ Anonime, pérgjigje elektronike pér Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, 14 korrik, 2016.
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dhe CEL-it né koalicion pér té drejtat e
njeriut shkroi njé postim té turpshém ku
cak i kishte graté, minoritetet etnike, rininé
dhe komunitetin LGBTI. Meqgé ky person e
mbané njé pozité té larté né njé organizaté
qé éshté e pérkushtuar pér dokumentimin
dhe adresimin e rasteve té diskriminimit,
gjuhés sé urrejtjes dhe dhunés ndaj pop-
ullsive mé té prekshme né Kosové, si graté,
komunitetet etnike dhe komuniteti LGBTI,
shkelési u pérball me njé ankesé fillestare
nga organizatat LGBTI®!, e mé pas njé

ankesé té pérbashkét té téré koalicionité2.
Pérvec dénimit té géndrimit té partnerit, kjo
ankesé thekson shgetésimin gé shérbimet

e ofruara nga ajo OJQ nuk mund té mer-
ren si té drejta dhe té paanshme, e késhtu
edhe véné né dyshim pérshtatshmériné e
ndihmés sé tyre pér viktimat e dhunés dhe
diskriminimit. Né fund ka mbetur gé OJQ
né fjalé gé t'i ofrojé koalicionit njé propozim
pér masat gé do té merren né lidhje me kété
rast.

61 Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, Shkresé elektronike pér Koalicion Anonim, 5 dhjetor, 2016.

62 Takim i Koalicionit Anonim, 7 dhjetor, 2016.
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Rastet e raportuara para
institucioneve relevante

1. Rasti i paré i zgjidhur nga gjykata

Né gershor té kétij viti, dy burra gej,
punétoré té CSGD-sé, ishin cak i dhunés
deri sa po kryenin aktivitete pér kontaktimin
e komunitetit LGBTI. Derisa njéri prej vikti-
mave po kryente aktivitete né njé hapésiré
publike, atij iu afruan dy burra, té cilét filluan
ta pyesin pér aktivitetin e tij, e pastaj filluan
ta sulmonin verbalisht dhe fizikisht. Ndér-
kohé, viktima tjetér gé po hante né njé lokal
té ushgimit té shpejté aty afér u thirr me
fjalé fyese dhe u sulmua fizikisht nga njéri
prej krimineléve, ndérsa krimineli tjetér e
parandaloi até gé té mos ikte.

Ky rast u raportua né polici, dhe pasi kjo

e fundit erdhi né skenén e krimit, arrestoi
njérin prej krimineléve, ndérsa tjetri arriti gé
té ikte. Mé pas, viktima vizitoi doktorin, né
raportin e té cilit u shkrua pér [éndime rel-
ativisht té lehta né anén e djathté té fytyrés,
rreth syrit dhe hundés. Pas déshmisé sé
viktimave, né té cilat ata haptas deklaruan se
orientimi i tyre seksual dhe aktivitetet e tyre
ishin motivi kryesor pér sulmin, rasti u pro-
cesua mé tej né Zyrén e Prokurorit Theme-
lor, gé rezultoi me njé padi kundér dy krim-
ineléve. Padia u bazua né dy shkelje penale:
1) nxitje e urrejtjes, grindjes ose intolerancés
kombétare, racore, religjioze ose etnike, né
kundérshtim me nenin 147, paragrafin 1, té
KPRK, e kryer né bashképunim, né kundér-
shtim me nenin 31 té KPRK; dhe 2) sulm né

kundérshtim me nenin 187, paragrafin 1, té
KPRK, e kryer né bashképunim, né kundér-
shtim me nenin 31 té KPRK®3.

Me vendim té gjykatésit té procedurés
paraprake, kriminelét u mbajtén nén arrest
shtépiak prej 14 gershor 2016, deri me 13
korrik 2016. Sidoqofté, né seancén e paré
dhe té dyté té Gjykatés Themelore, njéri
prej autoréve té krimit mungoi, ndérsa né
té tretén ai u soll né Gjykaté nga policia me
urdhér té gjykatésit té rastit, né po até dité
kur Gjykata Themelore e shpalli fajtor krim-
inelin kryesor né kété shkelje penale, pér nx-
itje té urrejtjes dhe shkelje penale me ané té
shkaktimit té léndimeve té lehta trupore, pas
rikualifikimit té shkeljes penale té Sulmit, né
shkelje penale té shkaktimit té léndimeve té
lehta trupore, dhe e dénoi me kohé efektive
né burg pesé (5) muaj. Ndérsa i pandehuri i
dyté nuk u shpall fajtor pér shkeljen penale
té nxitjes sé urrejtjes, por u shpall fajtor pér
shkeljen penale té shkaktimit té [éndimeve
té lehta trupore, té kryera né bashképunim
me té pandehurin kryesor, dhe u dénua

me katér (4) muaj né burg, gé u pezullua
me kusht gé i pandehuri nuk kryen ndonjé
shkelje tjetér penale pér njé periudhé njé

(1) viecare. Me kété vendim, Gjykata ceki se
viktimat u fyen né bazé té orientimit sek-
sual, por nuk deklaruan se shkeljet penale

u kryen pér shkak té orientimit seksual té
viktimave®4.

63 Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore, Rast Studimi: Trajtimi i Rasteve LGBTI nga Sistemi i Drejtésisé né

Kosové, (Prishtiné, Kosové, dhjetor 2016).
64 |bid.
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2. Rasti i ciftit gej qé u débua me forcé nga
banesa prej qgiradhénésit té tyre

Njé cift gej gé jetuan né njé banesé me qira
u sulmuan fizikisht dhe u fyen verbalisht nga
giradhénési i tyre dhe familja e tij pér shkak
té orientimit té tyre seksual. Kur giradhénési
zbuloi se giramarrésit e tij ishin cift gej, ai i
fyu dhe i sulmoi fizikisht ata, duke u shkak-
tuar léndime trupore, traumé psikologjike,
dhe duke i l&€né viktimat pérkohésisht té
pastrehé. Pas sulmit fizik, viktimat e raportu-
an rastin né polici. Pas dhénies sé deklarat-
ave nga ana e viktimave, policia i shogéroi
ata pér té marré gjérat personale nga bane-
sa me qgira. Qiradhénési pérséri i fyu dhe i
kércénoi viktimat, kété heré né prani té dy
déshmitaréve dhe teté policéve.

“Pedera... nuk munéni me m’'iké... ju gjej
edhe n’Ameriké nése mrrini atje” ishin fjalét
kércénuese té giradhénésit gé i tha kundér
viktimave né prani té policisé. Megjithaté,
pavarésisht faktit se policét ishin déshmitaré
té njé kércénimi direkt té dokumentuar né
raportin e tyre, nuk u ndérmorrén veprime
té métejme prej tyre. Ndérsa prej korrikut
2016, kur rasti ndodhi, viktimat nuk kané
marré ndonjé informaté té métejme pér
progresin e rastit té tyre.

Viktimat dhe pérfagésuesit e CSGD-sé
dorézuan njé ankesé né Policiné e Kosovés
dhe né |IAP, duke véné né dyshim lig-
jshmériné e mosveprimit té policisé drejt
kércénimeve té giradhénésit ndaj viktimave
né praniné e tyre, meqé sipas viktimave,
kur e raportuan rastin, policia i siguroi ata
se né qofté se nuk do té lejoheshin nga
giradhénési gé t'i merrnin gjérat e tyre
personale ose né rast se do té sulmo-
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heshin nga ai, policia do ta arrestonte até.
Por, ngjashém me Policiné e Kosovés, |IAP
nuk u dha viktimave ose pérfagésuesve té
CSGD-sé informata pér progresin e rastit,
dhe nuk nisi proceduré pér diskriminim té
supozuar pér gasje né strehim né bazé té
orientimit seksual.

3. Rasti i dhunés kundér njé té mituri

Né gershor té kéti viti, njé fémijé mashkull
gé ishte viktimé e dhunés né familje né
bazé té perceptimit se i pérket komunitetit
LGBTI iu referua pér mbéshtetje CSGD-sé,
té cilét menjéheré i ndihmuan viktimés gé ta
raportonte rastin né stacionin e policisé, né
njésitin pérkatés pér dhuné né familje.

Policia e informoi Zyrtarin pér Mbrojtje té
Viktimave dhe Qendrén pér Puné Sociale gé
té jené té pranishém gjaté té gjitha hap-
ave procedural té intervistimit té viktimés.
Megjithaté, vetém Zyrtari pér Mbrojtje té
Viktimés iu pergjigj thirrjes, e prandaj policia
nuk kishte zgjedhje tjetér pérveq se té vazh-
donte me rastin pa praniné e pérfagésuesve
té Qendrés pér Puné Sociale. Viktima u
mbajt né strehimore pér viktima té dhunés
né familje pér njé dité.

Meqé ky ishte rast i dhunés né familje dhe
viktima fémijé mohoi pérkatésiné né komu-
nitetin LGBTI, CSGD konsideroi gé ky rast
nuk i pérket sferés sé punés sé organizatés;
prandaj rasti iu referua njé organizatés kom-
petente - Terre Des Hommes. Informata e
marré nga kjo organizaté tregon se viktima
ka mbetur né strehimore pér vetém 24 oré
dhe éshté kthyer mé pas tek familja
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4. Rasti para Gjykatés Themelore -
Departamenti i Krimeve té Rénda

Né maj té vitit 2015, njé burré gej u pérd-
hunua né vendin e tij té punés nga kolegu i
tij gjaté orarit té punés. Rasti u raportua né
polici né po até dité, dhe aktualisht éshté
duke u zhvilluar né Departamentin e Kri-
meve té Rénda né Gjykatén Themelore.
Deri mé tani jané mbajtur nénté seanca né
gjykaté, dhe e dhjeta éshté planifikuar pér
datén 30 dhjetor, 2016.

Padia i pérket Shkeljeve Kundér Integritetit
Seksual, gjegjésisht Shkeljes sé Pérdhunim-
it nén Nenin 230 té KPRK, pér té cilén

i akuzuari géndroi pér teté (8) muaj né
paraburgim, dhe aktualisht &shté nén arrest
shtépiak.

Me 29 shtator, 2016, viktima iu referua pér
mbéshtetje CSGD-sé. Né bazé té infor-
matave té rastit gé u raportua nga viktima,
CSGD i ofroi atij ndihmé ligjore pa pagesé,
duke i caktuar njé avokat pér ta pérfagésu-
ar viktimén para gjykatés. Né seancén e
gjykatés me 11 shtator, avokati e pérfagé-
soi viktimén para panelit gjykues, ndérsa
viktimés iu ofrua gjithashtu mbéshtetje
psikologjike pér shkak té traumés sé pérjet-
uar. Megjithaté, trauma e réndé béri gé vikti-
ma té kérkojé ndihmé né Klinikén Psikiatrike
té Qendrés Klinike Universitare té Kosoveés,
dhe aktualisht éshté duke iu nénshtruar
terapisé né shtépi.
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Rekomandime

1. Institucionet relevante duhet té rishqyrtojné legjislacionin parésor dhe dytésor pér té iu
mundésuar personave transgjinoré gé ta ndryshojné seksin né dokumente identifikuese;

2. Nxitja e gjuhés sé urrejtjes dhe krimit té€ urrejtjes né bazé té€ orientimit seksual dhe identitetit
gjinor duhet té kriminalizohet nga Kodi Penal;

3. Ligji i Familjes duhet té rishikohet né ményré gé té legalizohet martesa né mes té personave
té té njéjtit seks;

4. Kuvendi i Kosovés duhet té angazhohet haptazi pér promovimin e té drejtave LGBTI;

5. ZQM duhet ta pérmbush obligimin e saj ligjor pér té hartuar aktet nénligjore né pérputhje
me Ligjin pér Mbrojtje nga Diskriminimi sa mé paré;

6. ZQM duhet té mbikéqgyré né ményré efektive ministrité sa i pérket progresit né zbatimin e
rekomandimeve té GKK-sé, dhe kur éshté e nevojshme té ndérmerré veprime konkrete pér té
garantuar zbatimin e térésishém té kétyre rekomandimeve;

7. ZQM duhet té forcojé burimet njerézore dhe ta caktojé té paktén njé anétar stafi pér t'u
angazhuar parimisht me punén e GKK-sé dhe ¢céshtjet LGBTI;

8. GKK duhet té hartojé rregullat dhe procedurat e veta;

9. ZQM, si lider i GKK-sé, duhet té raportojé para grupit pér zbatimin e planit té punés;

10. Duhet té hyjé né fugi njé modalitet i mekanizmit t& monitorimit dhe vlerésimit pér té dre-
jtat LGBTI gé mé sé miri i pérshtatet kontekstit dhe pérbérjes institucionale té Kosovés;

11. Duhet té krijohet njé mekanizém i klasifikimit pér gjuhé dhe krime té urrejtjes né bazé té
orientimit seksual dhe identitetit gjinor pas rishqyrtimit t& KPRK;

12. Avokati i Popullit t& Kosovés duhet té angazhohet né ményré aktive pér promovimin e té
drejtave LGBTI, kryesisht néprémjet mediave dhe organizimeve tjera publike;

13. Duhet té shtohet bashképunimi né mes té Institucionit té& Avokatit té Popullit dhe organi-
zatave LGBTI;

14. Késhilli i Mediave té Shkruara té Kosovés duhet té inkurajojé redaktorét e portaleve online
gé té gjejné ményra mé té pérshtatshme pér té kontrolluar komentet fyese;

15. OJQ-té duhet té jené mé gjithépérfshirése né promovimin e té drejtave té njeriut;

16. OJQ-té duhet té€ jené mé té vémendshme kundrejt abuzimit té parimeve té té drejtave té
njeriut nga stafi i tyre.
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